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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

No 1 DE MME ARENA Nr. 1 VAN MEVROUW ARENA

Dans les considérants, ajouter un point H. f
(nouveau) rédigé comme suit :

In de considerans een punt H. f (nieuw) toevoe-
gen, luidende :

« f. renvoyant à la résolution 1973/2011 du Conseil
de sécurité des Nations unies (21 mars 2011) laquelle
a prévu une zone d'exclusion aérienne, une opération
militaire multinationale sous l'égide de l'Organisation
des Nations unies; ».

« f. naar de resolutie van de VN-Veiligheidsraad
verwijst van 1973/2011 (21 maart 2011) die voorziet
in een vliegverbod, een multinationale militaire
operatie onder de vlag van de Verenigde Naties; ».

No 2 DE MME ARENA Nr. 2 VAN MEVROUW ARENA

Dans le dispositif I, compléter le point 1 par ce
qui suit :

In het dispositief I, punt 1 aanvullen als volgt :

« et de plaider auprès du Conseil de sécurité afin
que soit définie le plus rapidement possible une
stratégie de sortie de crise en ce qui concerne
l'intervention en Libye ».

« en er bij de Veiligheidsraad op aan te dringen dat
er zo snel mogelijk een strategie wordt vastgelegd die
de crisis inzake de interventie in Libië bezweert. ».

Justification Verantwoording

Ne faudrait-il pas faire une résolution spécifique à l'intervention
militaire en Libye ?

Dient er geen specifieke resolutie te worden opgesteld over de
militaire interventie in Libië ?

Voir : Zie :
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No 3 DE MME ARENA Nr. 3 VAN MEVROUW ARENA

Dans le dispositif I, ajouter un point 5 (nouveau)
rédigé comme suit :

In het dispositief I, een punt 5 (nieuw) toevoegen,
luidende :

« 5. de mettre en place un système permettant la
mise en œuvre d'une clause de droits de l'homme dans
le cadre d'octroi de prêts accordés aux pays tiers; ».

« 5. in een systeem te voorzien waarmee een
clausule over de mensenrechten kan worden opgesteld
in het kader van de toekenning van leningen aan derde
landen; ».

No 4 DE MME ARENA Nr. 4 VAN MEVROUW ARENA

Dans le dispositif IV, compléter le point 1 par ce
qui suit :

In het dispositief IV, punt 1 aanvullen als volgt :

« et d'être à l'écoute et de s'informer de manière
objective et approfondie quant à la situation actuelle
dans le monde arabe ».

« en aandachtig te zijn voor en op een objectieve en
diepgaande manier te informeren naar de huidige
situatie in de Arabische wereld; ».

No 5 DE MME ARENA Nr. 5 VAN MEVROUW ARENA

Dans le dispositif IV, compléter le point 2 par ce
qui suit :

In het dispositief IV, punt 2 aanvullen als volgt :

« et de mettre rapidement en place une action à
orientation humanitaire pour aider les populations
civiles dans les pays où elles sont en danger ».

« en snel een humanitaire actie op touw te zetten om
de burgerbevolking te helpen in de landen waar zij in
gevaar is; ».

No 6 DE MME ARENA Nr. 6 VAN MEVROUW ARENA

Dans le dispositif IV, ajouter un point 7 (nou-
veau) rédigé comme suit :

In het dispositief IV, een punt 7 (nieuw) toevoe-
gen, luidende :

« 7. dans le cadre de ce nouveau partenariat euro-
méditerranéen, de mettre sur pied un système garan-
tissant le soutien, par l'Union européenne, d'organi-
sations plurielles et démocratiques; ».

« 7. in het kader van dit nieuwe Euro-mediterraans
partnerschap een systeem in te voeren waarmee de
steun, door de Europese Unie, voor pluralistische en
democratische organisaties wordt gewaarborgd; ».

No 7 DE MME ARENA Nr. 7 VAN MEVROUW ARENA

Dans le dispositif IV, ajouter un point 8 (nou-
veau) rédigé comme suit :

In het dispositief IV, een punt 8 (nieuw) toevoe-
gen, luidende :

« 8. de mettre en place un système permettant la
mise en œuvre d'une clause de droits de l'homme dans
le cadre d'octroi de prêts accordés aux pays tiers; ».

« 8. in een systeem te voorzien waarmee een
mensenrechtenclausule kan worden opgesteld in het
kader van de toekenning van leningen aan derde
landen; ».

No 8 DE MME ARENA Nr. 8 VAN MEVROUW ARENA

Dans le dispositif IV, ajouter un point 9 (nou-
veau) rédigé comme suit :

In het dispositief IV, een punt 9 (nieuw) toevoe-
gen, luidende :
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« 9. de prévoir un embargo européen sur les armes
et le matériel militaire vers les pays qui répondent aux
contestations de la population par la répression. »

« 9. een Europees embargo op te leggen voor
wapens en militair materieel aan landen die met
repressie op het protest van de bevolking reageren. »

Marie ARENA.
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